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Allgemeine Verkaufs- und Garantiebedingungen -
Eneretica SpA

1) Anwendungs- und Gilltigkeitsumfang

1. Die vorliegenden allgemeinen Verkaufs- und Garantiebedingungen
(nachfolgend ,Allgemeine  Bedingungen®) regeln die Vertrdge
zwischen Eneretica SpA (nachfolgend ,Verkdufer) und seinen Kunden
(nachfolgend ,Kunde), deren Gegenstand der Verkauf von beweglichen
Gitern durch den Verkaufer an den Kunden ist.

2. Die Allgemeinen Bedingungen gelten ohne Zeitbegrenzung firr alle
oben genannten aktuellen und kiinftigen Verkaufsvertrdge zwischen
dem Verkaufer und dem Kunden, auch wenn in den jeweiligen Papieren
nicht ausdriicklich Bezug darauf genommen wird und/oder sie diesen
nicht beigefligt wurden.

3. Die Allgemeinen Bedingungen haben Vorrang gegenlber den
gegebenenfalls vom Kunden ersteliten Kaufbedingungen. Eventuelle
Anderungen, Loschungen und/oder Erganzungen zu den Allgemeinen
Bedingungen werden nicht als wirksam anerkannt, sofem sie nicht dem
Verkaufer einen groReren Vorteil gewahren.

4, Auch wenn die Allgemeinen Bedingungen nicht vom Kunden
unterschrieben oder schriftlich durch eine einfache E-Mail akzeptiert
wurden, gelten die Allgemeinen Bedingungen durch abschlieflende
Handlungen an einem vorhergehenden, zwischen der Ausfihrung der
ersten Leistung durch den Kunden (zB. Bezahlung einschliefilich
Teilzahlung) und dem Erhalt der Giter liegenden Datum als vom
Kunden anerkannt und akzeptiert.

2) Abschluss des Vertrags

1. Der Verkaufsvertrag besteht, in dieser Prioritaten-Reihenfolge, aus
dem Dokument des Verkdufers mit der Bezeichnung
LAuftragsbestatigung* (nachfolgend auch ,Bestatigung” oder ,schriftliche
Bestatigung” genannt) und aus den Allgemeinen Verkaufsbedingungen
(zusammen auch lediglich ,Vertrag® genannt).

Jeder Kaufvertrag zu jeglichem Verkauf tritt erst nach der Ausstellung der
schriftlichen Bestatigung durch den Verkaufer in Kraft.

2. Die schrifiche Bestétigung seitens des Verkdufers kann
verschiedene, von den hier angegebenen Bedingungen abweichende
Absprachen enthalten, die als Sonderbedingungen gelten, welche
gegenuber den Allgemeinen Bedingungen Vorrang haben und nur fur
das betreffende einzelne Geschatt gelten.

3. Die aus Erauterungen, Zeichnungen und Daten zu den Abmessungen
und anderen technischen Eigenschaften bestehenden Unterlagen gelten
lediglich als Anhaltspunkt und nicht als Zusage flir sichere Merkmale, sofem
diese Daten nicht ausdriicklich als verbindlich definiert wurden, ebenso wie
die Ubersendung von Katalogen, Preislisten oder anderen technischen
Dokumenten seitens des Verkaufers kein Angebot darstellt, sondern jederzeit
gedndert werden kann.

4. Ein Angebot, das dem Kunden von einem Angestellten oder Vertreter
des Verkaufers unterbreitet wurde, hat fir den Verkaufer keinen
verbindlichen Charakter, der sich das Recht vorbehalt, die Inhalte des
Angebots ganz oder teilweise durch die eventuelle Ausstellung der
Auftragsbestatigung zu bestatigen oder nicht zu bestatigen.

5. Vom Kunden gegebenenfalls geanderte undioder dem Vertrag
zugefligte Bedingungen gelten als nicht erstellt und ungiltig, sofem sie
nicht dem Verkaufer einen gréleren Vorteil einraumen.

6. Die auf welche Art auch immer erfolgte Annahme des Angebots
bedeutet fir den Kunden den Verzicht auf seine eigenen allgemeinen

Bedingungen und/oder Spezialbedingungen, auch wenn sie beigefiigt
oder genannt wurden.

7. Der Verkaufer behdlt sich das Recht vor, ohne zur vorherigen
Ankiindigung verpflichtet zu sein, Anderungen an seinen Produkten
vorzunehmen. Auch die Merkmale (Angaben zu Gewicht, Reichweite,
Leistung, Garantie, Preis etc.) und jegliche andere Angabe des
Verkédufers kdnnen vom Hersteller ohne vorherige Ankindigung
geandert werden. Diese Daten gelten somit nicht als verbindlich und es
wird jede Verantwortung des Verkéufers fiir den Fall abgelehnt, dass
Anderungen auftreten.

3) Preise

1. Die Listenpreise enthalten keine Mehrwertsteuer und gelten stets flr
die Ware ab Lager des Verkaufers; eventuelle Einfuhrzdlle sind vom
Kunden zu zahlen. Die Preise aus Preislisten und/oder Angeboten, die
vom Verkaufer noch nicht schriftlich bestatigt wurden, kénnen ohne
jegliche  vorherige  Ankiindigung  infolge  der  allgemeinen
Kostenentwicklung oder aus jeglichem weiteren, vom Willen des
Unternehmens abhangigen oder unabhéngigen Grund Anderungen
erfahren.

4) Lieferung

1. Die Lieferbedingungen sind immer als Anhaltspunkt und nicht als
verbindlich anzusehen; sie gelten ab dem Datum des Abschlusses der
Bestellung, es sei denn, zwischen den Parteien wurde schriftlich ein
genauer Liefertermin fiir die Ware verbindlich festgelegt. Die Lieferungen,
auch Teillieferungen, der Ware diifen vom Kunden nicht abgelehnt
werden und berechtigen nicht zur Annullierung der Bestellung. Sollte die
Nichteinhaltung der Lieferzeiten auf Hohere Gewalt zurlickzufiihren sein,
wie zum Beispiel Brénde, Naturkatastrophen, Epidemien, Krieg,
bewaffnete Kampfe, Birgerkrieg, Revolution, Terrorismus, Sabotage,
Havarien an Kemreaktoren, Streiks oder Ereignisse anderer Art, auf
welche der Verkaufer keinen Einfluss hat, wird der Verkaufer fur die
gesamte Dauer des Ereignisses von seinen Verkaufsverpflichtungen
befreit und die Lieferzeit wird entsprechend verlangert. Der Verkaufer teilt
dem Kunden so bald wie mdglich den Beginn und das Ende derartiger
Umstande mit. In diesen Féllen ist der Kunde weder berechtigt, vom
Verkauf zurlickzutreten noch Schadenersatz zu verlangen.

2. Solte sich der Versand undloder die Abnahme des
Verkaufsgegenstands aus Griinden, die dem Kunden zuzurechnen sind,
verzégem oder solite der Kunde aus eigener Schuld Verpflichtungen der
Zusammenarbeit anderer Art verletzen, ist der Verkdufer berechtigt, eine
Entschédigung fir die ihm aus den vorgenannten Griinden oder
VerstoRen resultierenden Schaden zu verlangen, einschiiefllich des
Schadenersatzes fir eventuell entstandene hohere Kosten. Der
Verkaufer ist unbeschadet weiterer Forderungen berechtigt, nach dem
Ablauf von 15 Tagen ab der Mitteilung an den Kunden, dass die
bestellten Materialien oder Produkte verfligbar und lieferbereit sind, Uber
den Verkaufsgegenstand in anderer Weise zu verfligen; insbesondere ist
er berechtigt, den Verkaufsgegenstand auf Kosten und Risiko des
Kunden einzulagem, auch an einem von seiner Produktionsstatte
abweichenden Ort.

3. Die Lieferzeiten gelten dann als eingehalten, wenn der
Verkaufsgegenstand die Produktionsstatte des Verkaufers innerhalb der
Lieferfrist verlassen hat oder wenn die Verfligharkeit der Lieferung
mitgeteilt wurde.
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5) Versand

1. Der Versand erfolgt immer auf Kosten und Risiko sowie Gefahr des
Kunden. Die Kosten fir die Entladung der Ware aus den
Transportmitteln sind in jedem Fall vom Kunden zu tragen.

2. Sofern nicht zwischen den Parteien anders vereinbart, geht das Risiko
mit dem Beginn der Beladevorgénge der Teile, die Gegenstand des
Verkaufs sind, in der Produktionsstétte des Verkdufers an den Kunden
tber und insbesondere auch dann, wenn Teillieferungen ausgefiihrt
werden oder wenn der Verkdufer weitere Serviceleistungen
ubernommen hat, wie zum Beispiel die Versandkosten oder die Liefer-
und Installationskosten.  Vorbehaltich  von  anderslautenden
Vereinbarungen liegt die Vemflichtung, die Beladevorgange
auszufiihren, gelieferte Ware sicher unterzubringen und fir den
nachfolgenden Transport zu befestigen sowie diese auf sichere Weise
auszuladen, beim Kunden bzw. seinem Transportdienstleister oder dem
von ihm beauftragten Verantwortlichen fiir die Abholung; der Kunde ist
auch verpflichtet, auf seine Verantwortung und Kosten angemessene
Befestigungsvorrichtungen zur Verfiigung zu stellen.

6) Bezahlung

1. Die Bezahlung muss bis zum im Bestellformular angegebenen Datum
auf die dort angegebene Art und Weise erfolgen. Schecks und Wechsel
werden nur nach vorheriger Abstimmung mit dem Verkaufer akzeptiert
und haben erst nach erfolgter Einldsung befreienden Charakter.
Vereinbarte Zahlungen mittels Tratten setzen die Autorisierung und
Annahme der Tratten zum Zeitpunkt der Bestellung voraus. Der
Verkaufer behalt sich das Recht vor, ohne Angabe von Griinde
Zahlungen per Scheck oder Wechsel abzulehnen. Einlésungsgebiihren
und Diskontsatze sind vom Kunden zu dbernehmen. Die Zahlung des
Kaufpreises muss, sofern nicht vom Verkaufer anders angegeben, an
die Adresse des Kaufers erfolgen.

2. Fir Kunden mit Rechtssiz auerhalb des italienischen Territoriums
sind die akzeptierten Zahlungsarten Vorauszahlung, CAD, Akkreditiv und
Sepa Business Mandat.

3. Bei volistandiger oder teilweiser Unterlassung der Zahlung innerhalb
der festgelegten Fristen ist der Verkdufer berechtigt, den Verkauf
auszusetzen, falls dieser noch nicht beendet wurde, und die Bezahlung
der bis zu diesem Zeitpunkt gelieferten Produkte zu fordem,
unbeschadet weiterer Schadenersatzforderungen.

4. In dem Fall, dass der Verkaufer einen Zahlungsaufschub gewéahrt hat
und die juristisch-finanziellen Bedingungen des Kunden sich verandert
haben, behalt sich der Verkaufer das Recht vor, nach seinem
unanfechtbaren Urteil die unverzigliche Zahlung des Kaufpreises zu
fordem, und dies auch im Sinne von Art. 1186 des ital. BGB.

5. Der Verkaufer hat das einseiige und unbestreitbare Recht, nach
seinem unanfechtbaren Emmessen jegliche Zahlung von Dritten, d.h.
nicht vom Kunden selbst, abzulehnen.

6. Der Kunde verwirkt jegliches Recht auf Anfechtung der Rechnungen
des Verkdufers, sofem er diese nicht innerhalb von 8 (acht)
Kalendertagen nach Erhalt derselben beanstandet. Auferdem verzichtet
der Kunde, nachdem er die volistandige oder Teilzahlung einer
Rechnung des Verkaufers geleistet hat, auf jegliche Anfechtung
derselben.

7. Der Verkaufer ist berechtigt, alle Forderungen, die er gegeniiber dem
Kunden hat, mit Forderungen, die der Kunde gegeniiber dem Verkaufer

hat, zu verrechnen. Der Kunde darf Verrechnungen dagegen nur nach
Autorisierung durch den Verkdufer durchftihren.

7) Zahlungsverzug

1. Unbeschadet weiterer gesetzlicher oder vertraglicher Bestimmungen
flhrt die Nichteinhaltung von auch nur einer Zahlungsfrist durch den
Kunden zum Verlust der Fristbeglinstigung, mit der Folge, dass der
Kunde dem Verkaufer unverziiglich die Gesamtheit aller Betrage zahlen
muss, die er auf der Basis von jeglichem mit dem Verkdufer
abgeschlossenen Vertrag noch nicht geleistet hat, unabhangig von den
eventuell darin angegebenen Zahlungsbedingungen.

2. Die eventuelle Verspatung des Kunden bei Zahlungen, zu denen er
durch den Vertrag verpflichtet ist, fiihrt, unbeschadet weiterer durch die
Gesetzgebung oder den Kaufvertrag vorgesehener Rechtsmittel,
aulerdem zu Verzugszinsen, die dem Kaufer zum Zinssatz gemal
italienischem Gesetzesdekret Nr. 192 vom 9. November 2012 zu zahlen
sind und ab dem Falligkeitsdatum bis zum Datum der tats&chlichen
Zahlung berechnet werden. Auflerdem ist der Kunde verpflichtet, dem
Verkaufer auch die Auslagen vollstandig zuriickzuzahlen, die diesem fiir
die Eintreibung der Forderung entstanden sind, einschlielich der
gesetzlichen Kosten fiir die Erstellung auBergerichtlicher Schreiben
und/oder rechtlicher/schiedsrichterlicher Schritte.

3. In allen Féllen, in denen die Zahlung des Kaufpreises und der
zugehorigen Kosten nicht puinktiich innerhalb der vereinbarten Fristen
erfolgt, muss alles, was der in Verzug befindliche Kunde anschlieend
gegebenenfalls zahlt, zuerst auf die Kosten, dann auf die Verzugszinsen
und dann auf den Restbetrag verwendet werden.

8) Eigentumsvorbehalt, Abtretung der Forderung, Riicktritt des
Verkaufers

1. Der Verkdufer behélt sich, auch im Sinne von Art. 1523 ff. des ital.
BGB, das Recht auf das Eigentum am Verkaufsgegenstand solange vor,
bis alle Forderungen beglichen wurden, insbesondere auch jede
Forderung, die dem Verkdufer im Rahmen der Geschaftsbeziehung mit
dem Kunden zusteht (Saldovorbehalt). Wenn zur Giiltigkeit des
Eigentumsvorbehalts im Zielland der Ware die Eintragung in einem
Register oder ahnlichem erforderlich ist, ist der Verkaufer befugt, die
Eigentumsvorbehalts-Vereinbarung ab sofort eintragen zu lassen und die
flr die Gilltigkeit der Eigentumsvorbehalts-Vereinbarung erforderlichen
Malnahmen zu ergreifen, wobei ihn der Kaufer hier, sofern erforderlich,
unterstitzt.

2. Der Kunde ist verpflichtet, den Verkaufsgegenstand, der ihm mit
Eigentumsvorbehalt geliefert wurde (unter Eigentumsvorbehatt stehende
Ware), sorgfaltig zu behandeln.

3. Solte die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware mit andere
Gegensténden verbunden werden, sodass sie zum wesentlichen
Bestandteil einer anderen Sache wird, erwirbt der Verkaufer damit das
Miteigentum auf die andere Sache.

Die Herstellung einer neuen Sache durch Vereinigung oder Verarbeitung
der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Ware erfolgt so, dass der
Verkaufer immer einen angemessenen Miteigentumsanteil erhalt.

4. Der Kunde ist berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt stehende
Ware in seinem normalen Geschéftsverlauf weiter zu verkaufen. Im Fall
des Verkaufs der gemaR vorstethendem Punkt 3.3 unter
Eigentumsvorbehalt gelieferten und/oder hergestellten Ware tritt der
Kunde ab sofort die zugehérigen, aus dem Verkauf an seine Kunden
resultierenden  Forderungen  (Endrechnungsvertrag  einschliefilich
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eventueller Mehrwertsteuer) bzw. einen dementsprechenden Teil mit
allen Nebenrechten bis zur kompletten Begleichung der Forderungen
seitens des Kunden an den Kaufer ab. Der Kunde ist verpflichtet, dem
Verkaufer umgehend eine Kopie der Rechnung (iber den Weiterverkauf
zukommen zu lassen.

5. Der Kunde bleibt zur Eintreibung der gemaR Punkt 4.4 abgetretenen
Forderung berechtigt; dies hat keinerlei Einfluss auf die Befugnis des
Verkaufers, die Forderung selbst einzutreiben. Der Verkaufer nimmt die
Forderung nicht ein, wenn der Kunde seine Zahlungsverpflichtungen aus den
eingenommenen Betragen erfilllt, nicht in Zahlungsverzug gerét und wenn
ihm kein Antrag tiber die Erdffnung eines Konkurs- und Nachfolgeverfahrens
oder Ahnliches zum Zwecke der allgemeinen Beitreibung vorgelegt wird und
wenn keine Zahlungsaussetzung erfolgt ist.

In diesem Fall kann der Verkaufer verlangen, dass der Kunde den
jeweiligen Schuldner (ber die Garantieabtretung an den Verkaufer
informiert und alle fiir die Einnahme der Forderung erforderlichen Daten
und Dokumente zur Verfligung stellt.

6. Bei gegen den Vertrag verstoRenden Verhaltensweisen seitens des
Kunden, insbesondere hinsichtiich Zahlungsverzug, ist der Verkaufer
berechtigt, nach einer entsprechenden Mahnung

die Verkaufsgegenstande zuriickzuholen. Diese Handlung stellt ebenso
wie die Pfandung der Verkaufsgegenstande durch den Verkaufer keinen
Riicktritt vom Vertrag seitens des Verkaufers dar.

7. Der Antrag auf Erofinung eines Konkurs- oder Nachfolgeverfahrens
oder Ahnlichem zu Lasten des Kunden berechtigt den Verkaufer, nach
seiner Wahl (i) vom Vertrag zuriickzutreten und die sofortige Riickgabe
der Verkaufsgegenstande zu verlangen und (i) weitere vertraglich
festgelegte Leistungen erst nach Vorauszahlung zu leisten. Der Verkauf
von Leistungen gegen Vorauszahlung schlielt keinen nachfolgenden
Ricktritt vom Vertrag aus.

9) Garantie

1. Der Verkaufer leistet fiir die gelieferten Produkte eine Garantie flr
Herstellungsfehler mit der in der nachfolgenden Tabelle angegebenen
Gliltigkeit. Wahrend des Giiltigkeitszeitraums der Garantie erkennt der
Verkaufer die Kosten der vom Kunden ersetzten Materialien mittels
kostenloser Lieferung der entsprechenden Ersatzteile an. Dies erfolgt
nach Priifung der defekten Teile, die dem Verkaufer gemeinsam mit
einem Bericht Uber die vom autorisierten Kundendienstzentrum oder,
mangels diesem, vom Kunden vorgenommenen Eingriffe frei Haus
zuzusenden sind.

Produktfamilie Garantiedauer

Kiimaanlage ohne externe Einheit und | 18 Monate
Zubehér

Ozon-Reinigungsschrénke 18 Monate
lonen-Luftreinigungsgerate 24 Monate
Ersatzteile fiir alle Produkte 12 Monate

Alle anderen als die oben aufgefiihrten | 12 Monate
Produkte

2. Die unter Garantie ersefzten Teile und/oder Komponenten bleiben

Eigentum des Verkaufers, dem diese innerhalb der unanfechtbaren Frist
von sechzig Tagen nach Anzeige des Defekts frei Haus zuriickzugeben
sind. Nach ungenutztem Verstreichen dieser Frist wird dem Kunden
ohne Vorankiindigung das gegebenenfalls ersetzte Teil zum in der
Preisliste des Verkaufers angegebenen Ersatzteilpreis in Rechnung
gestellt.

3. Sollte aus der Priifung gemaB Punkt 9.1 aus irgendeinem Grund die
Ungiiltigkeit der Garantie hervorgehen und das Ersatzteil wurde bereits
kostenlos geliefert, wird dieses dem Kunden zum in der Preisliste des
Verkaufers angegebenen Ersatzteilpreis in Rechnung gestellt. Genauso
wird in dem Fall verfahren, in dem die Reparatur bereits kostenlos
durchgefiihrt wurde.

4. Solite aus der Prifung gemaf Punkt 9.1 die Abdeckung durch die
Garantie hervorgehen und das Ersatzteil wurde bereits gegen Bezahlung
geliefert, wird diese dem Kunden mittels Gutschriftsanzeige
zurickerstattet. Auf dieselbe Art und Weise wird verfahren, falls die
Reparatur bereits gegen Bezahlung ausgefiihrt wurde.

5. Die Garantiedauer wird durch die unter Garantie ausgeflihrten
Reparatur- oder Austauschmalinahmen weder emeuert noch verlangert;
sie lauft flir das reparierte oder ersetzte Gut fiir die restliche Garantiezeit
weiter.

6. In jedem Fall impliziert die Garantieverpflichtung des Verkaufers
lediglich nach dessen unanfechtbarem Ermessen die Reparatur oder
den Austausch der defekten oder nicht garantiekonformen Teile, unter
ausdrticklichem Ausschluss von jeglichem anderen Rechtsmittel. Es gilt
als vereinbart, dass sich die Garantie keinesfalls auf die Riickerstattung
der Kosten fir den Abbau, Aufbau und Transport der Giter und der
Anlage, in welcher sie installiert sind, ausdehnt. Der Verkaufer hat seine
Garantieverpflichtungen in dem Zeitpunkt erfiillt, in dem die Lieferung
eines Teils der Ware oder der Ware selbst, ordnungsgeman repariert
oder ausgewechselt, an den Kunden erfolgt ist.

7. Die Garantie beginnt mit dem Lieferdatum der an den Kunden
verkauften Ware gemaR vorstehendem Art. 4.

Nur in dem Fall, in dem es erforderlich sein solite, dass der Verkdufer
eine Abnahme durchfiihrt, beginnt die Garantiezeit am Datum der
erfolgten  Abnahme. Solte die Abnahme aus dem Kunden
zuzuschreibenden Griinden nicht erfolgen, beginnt die Garantiezeit in
jedem Fall 30 Tage nach der Lieferung.

Ausschliisse

8. Die Garantie gilt auf keinen Fall:

a) wenn der Kunde auf seine Kosten Reparaturen, auch teilweise,
durchgefiihrt hat oder an den gekauften Produkten Hand angelegt oder
Anderungen vorgenommen hat;

b) wenn die Probleme durch eine unangemessene Nutzung des
Produkts oder eine mangelhafte oder nicht ausreichende Wartung,
Nachlassigkeit oder Unfahigkeit in der Nutzung der Produkte verursacht
wurden;

¢) wenn die Probleme ganz oder teilweise auf eine fehlerhafte Installation
oder die Nichtbeachtung der Vorschriften des Verkaufers zurlickzufiihren
sind;

d) wenn Defekte und Probleme durch mangelnde Sorgfalt wéhrend des
Transports verursacht wurden;

€) bei normalem Verschleil;

f) bei Verwendung von Zubehdrteilen oder Ersatzteilen, bei denen es
sich nicht um Originalteile handelt;
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g) bei Verwendung von Vorrichtungen und/oder Komponenten, die flir
den Betrieb in Kombination mit dem vom Verkaufer verkauften Produkt
nicht geeignet sind;

h) bei chemischen, elektrochemischen oder elektrischen Einfllissen, die
nicht auf den Verkaufer zurtickzuftihren sind.

9. Der Verkaufer hat keinerlei Kenntnis dariiber, flr welche Nutzung die
verkauften Giter bestimmt sind. Daher garantiert der Verkéufer keinerlei
Eignung der Giiter fiir bestimmte Nutzungen, Zwecke und/oder Ziele; fiir
die jeweilige Priifung ist der Kunde verantwortlich.

10. Die Garantie git nicht fir normale Verschleillteile und
Verbrauchsmaterialien, deren erwartete Haltbarkeit von  der
Nutzungsintensitat der unter Garantie befindlichen Produkte abhéngt und
durch den normalen Verschleil kiirzer als die Garantiezeit ist.

11. Die Garantie wird ebenfalls nicht geleistet, wenn der Kunde es
unterlassen hat, dem Verkaufer mittels Einschreiben oder zerfifizierter E-
Mail offensichtliche Defekte innerhalb von 8 (acht) Kalendertagen ab der
Installation der Gerate und verborgener Defekte innerhalb von 8 (acht)
Kalendertagen nach deren Entdeckung mitzuteilen.

10) Abtretung des Vertrages und der Forderung

1. Sofem nicht ausdriicklich schriffich ganz oder teilweise autorisiert, ist
die vollstandige oder teilweise Abtretung des Vertrags durch den Kunden
— auch im Rahmen von Abtretungen, Vermietungen und Ubertragungen
von Untemehmen oder Geschaftszweigen, ebenso wie im Rahmen von
Fusionen, Eingliederungen und jeder anderen Rechtshandlung mit
analogem Zweck — untersagt.

Der Verkaufer ist jedoch auf jeden Fall berechtigt, die Abtretung als giiltig
anzuerkennen, falls er dies fur glinstig hatt.

2. GemaR Art. 1260 ital. BGB darf der Verkaufer die Forderungen, die er
gegentiber dem Kunden hat, abtreten.

11) Anwendbares Recht und Gerichtsstand

1. Fr die Allgemeinen Bedingungen und die Bestellung im Allgemeinen
gilt ausschlielich das italienische Recht, mit ausdriicklichem Ausschluss
des Wiener Ubereinkommens iiber das Recht der Vertrige und des
internationalen Privatrechts.

2. Fir alle aus den Allgemeinen Bedingungen undioder dem Vertrag
resultierenden Streitigkeiten ist ausschliefflich und ohne jede Ausnahme
das Gericht von Trient zustandig. Der Verkaufer ist dennoch berechtigt,
sich daflr zu entscheiden, den Kunden auch vor dem Gericht
anzuklagen, das fiir seinen Sitz zustandig ist, oder vor einem anderen
Gericht, vor dem der Verkdufer auf Grund von mit dem Vertrag
zusammenhéngenden Streitigkeiten von Dritten verklagt wird.

12) Schlussbestimmungen

1. Die verspétete oder nicht ausgelibte Geltendmachung eines aus
diesem Vertrag resultierenden Rechts kann keinesfalls als Verzicht auf
dieses Recht gewertet werden, es sei denn, es liegt eine ausdriickliche
schriftich festgehaltene und unterzeichnete diesbeziigliche Mitteilung
vor,

2. Die Unglittigkeit oder Unwirksamkeit von jeglicher Bestimmung des
Vertrages flihrt keinesfalls zur Ungliltigkeit oder Unwirksamkeit des
gesamten Vertrages. Die Parteien vereinbaren hiermit, als ungtiltig oder
unwirksam erklarte Bestimmungen in gutem Glauben auszuhandeln und
durch andere zu ersetzen, die ihm Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen im Wesentlichen dieselbe Wirkung haben.

3. Die Allgemeinen Bedingungen haben in ihrer Wirksamkeit Vorrang
gegentiber vorhergehenden oder gleichzeitigen, in Bezug auf denselben
Vertragsgegenstand von den Parteien unterzeichneten anderen
allgemeinen Bedingungen.

Ortund Datum

Der Kunde (Vor- und Nachnahme Irpt - Stempel und Unterschrift);

Eneretica SpA

Die Parteien erklaren gemaB Art. 1341 ital. BGB mit der Unterzeichnung
dieses Artikels, insbesondere die Bestimmungen der folgenden Artikel
ausflihrlich besprochen zu haben und ausdrticklich zu genehmigen: 4.2
(durch den Kunden verursachte Nichtlieferung), 6.6 (Beanstandung von
Rechnungen), 6.7 (Verrechnung), 7.1 (Verlust der Fristbegiinstigung), 8
(Eigentumsvorbehalt, Forderungsabtretung, Riicktritt des Verkéufers), 9
(Garantie), 10.1 (Verbot des Riickiritts vom Vertrag), 11 (Anwendbares
Recht und Gerichtsstand).

Ortund Datum

Der Kunde (Vor- und Nachnahme Irpt - Stempel und Unterschrift):

Eneretica SpA
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